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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৩১ [আজািতক নাারঃ ৫৫৮]

৯/ সালােতর ওয়াসমূহ (كتاب مواقيت الصلاة)
পিরেদঃ ৩৬৮। সূযাের পূেব য বাি আসেরর এক রাকআত পায়।

باب من ادركَ ركعةً من الْعصرِ قَبل الْغُروبِ

আরবী

نع ،وسم ِبا نةَ، عدرب ِبا ندٍ، عيرب نةَ، عامسو ابدَّثَنَا اح بٍ، قَاليرو كبدَّثَنَا اح

النَّبِ صل اله عليه وسلم صل اله عليه وسلم ‏ "‏ مثَل الْمسلمين والْيهودِ والنَّصارى

كمثَل رجل استَاجر قَوما يعملُونَ لَه عملا الَ اللَّيل، فَعملُوا الَ نصفِ النَّهارِ، فَقَالُوا

،طْتالَّذِي شَر مَلو ،مموةَ ييقلُوا بمكا فَقَال آخَرِين رجتَارِكَ، فَاسجا َلةَ لَنَا ااجح لا

فَعملُوا حتَّ اذَا كانَ حين صلاة الْعصرِ قَالُوا لَكَ ما عملْنَا‏.‏ فَاستَاجر قَوما فَعملُوا بقيةَ

يومهِم حتَّ غَابتِ الشَّمس، واستَملُوا اجر الْفَرِيقَين ‏"‏‏.‏

বাংলা

৫৩১। আবূ কুরাইব (রহঃ) ... আবূ মূসা (রাঃ) থেক বিণত, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, মুসিলম,

ইয়াহূদী ও নাসারােদর উদাহারণ হল এপ, এক বাি একদল লাকেক কােজ িনেয়াগ করল, তারা তার জন

রাত পয কাজ করেব। িক অধিদবস পয কাজ করার পর তারা বলল, আপনার পািরিমেকর আমােদর

কান েয়াজন নই। স বাি অন আেরক দল লাকেক কােজ িনেয়াগ করল এবং বলল, তামরা িদেনর বাকী

অংশ কাজ কর, তামরা আমার িনধািরত পািরিমক পােব। তারা কাজ করেত  করল। যখন আসেরর

সালােতর সময় হল, তখন তারা বলল, আমরা যা কাজ কেরিছ তা আপনার জন রেখ গলাম। তারপর স

বাি আেরক দল লাকেক কােজ িনেয়াগ করল। তারা সূযা পয িদেনর বাকী অংশ কাজ করল এবং স দুই

দেলর পূণ পািরিমক হািসল কের িনল।

English

Narrated Abu Musa: The Prophet (sallallahu 'alaihi wa sallam) said, "The
example of Muslims, Jews and Christians is like the example of a man who
employed laborers to work for him from morning till night. They worked till
midday and they said, 'We are not in need of your reward.' SO the man

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

employed another batch and said to them, 'Complete the rest of the day and
yours will be the wages I had fixed (for the first batch). They worked Up till
the time of the `Asr prayer and said, 'Whatever we have done is for you.' He
employed another batch. They worked for the rest of the day till sunset, and
they received the wages of the two former batches."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=542

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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